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Bitte die Anleitung sorgfdltig lesen. Fur eine spatere Verwendung aufbewahren
Please read assembly instruction carefully and keep it for later use.

Notice a lire attentivement. A conserver pour consultation ultérieure et a transmettre en cas de cession.

Reinigung mit einem feuchten Tuch / Cleaning with a moist cloth / Nettoyage & I'aide d'un chiffon humide
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Bitte die Anleitung sorgfdltig lesen. Fur eine spatere Verwendung aufbewahren
Please read assembly instruction carefully and keep it for later use.

Notice a lire attentivement. A conserver pour consultation ultérieure et a transmettre en cas de cession.

Reinigung mit einem feuchten Tuch / Cleaning with a moist cloth / Nettoyage & I'aide d'un chiffon humide
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45 min P =
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MONTAGEANLEITUNG
ASSEMBLING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D' ASSEMBLAGE

* Sortieren Sie zuerst die Teile zB. (1), @ und mit

Hilfe der " Liste der Beschlage " die Einzelbeschlagteile ,
z.B. A, B ,usw. heraus .

Dann beginnen Sie mit der Vormontage wie wir Thnen

in den einzelnen Montagestufen , (1), 2 usw.
nachfolgend demonstrieren .

Check all parts in accordance with list printed overleaf .

All major parts identified thus A, B, e tc. , @ ,@ , etc resp.

Verifier toutes les parties d"aprés la liste ci -apres .
Toutes les parties principales sont marquées A , B, etc. ,

@ S @ , etc. respectivement .
* Assemble in the sequence shown @ ,@ , etc.

Procéder au montage succésivement @, @, etc.

* Diese Nummerierung finden Sie auf den Einzelteilen wieder .
*  All the parts are numbered .
Toutes les parties sont numerotees .

ACHTUNG ! Auf jeden Fall nach Anleitung montieren .
ATTENTION !!! piease assemble exactly as per instruction .

ATTENTION !l veuillez assembler en suivant les instructions .

LISTE DER BESCHLAGE
LIST OF PARTS
PIECES DE QUINCAILLERIE

A ~= ~_ |B _

(E800601) = J;‘) ( E700000) «m:m(.j
e .

4x T 24 x 4,0x15

BENOTIGTES WERKZEUG
TOOLS REQUIRED O
OUTILS NECESSAIRES
@

§=—

Aufbau mit 1 Person

MONTAGE
ASSEMBLY
ASSEMBLAGE

1
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MONTAGEANLEITUNG
ASSEMBLING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D' ASSEMBLAGE

* Sortieren Sie zuerst die Teile z.B. 1 , 2 und mit

Hilfe der " Liste der Beschlage " die Einzelbeschlagteile ,
z.B. A, B ,usw. heraus .

* Dann beginnen Sie mit der Vormontage wie wir lhnen

in den einzelnen Montagestufen, 1, 2 usw.

nachfolgend demonstrieren .
* Check all parts in accordance with list printed overleaf .
All major parts identified thus A, B , etc., 1

* Verifier toutes les parties d"aprés la liste ci-apres .
Toutes les parties principales sont marquées A , B, etc. ,

1, 2, etc. respectivement .
* Assemble in the sequence shown 1 , 2 , etc.

* Proceder au montage succésivement 1 ,

2 ,etc.

ACHTUNG
ATTENTION
ATTENTION

LISTE DER BESCHLAGE

LIST OF PARTS

PIECES DE QUINCAILLERIE

Auf jeden Fall nach Anleitung montieren .
Please assemble exactly as per instruction .
Veuillez assembler en suivant les instructions.

, 2 ,etcresp.

A B C D
(E701000) == |(E701153) @ (E701231) (E700020) e
8x 16x 28>< 3x 3,0x12
E H
(E703216)
3x 3x
J M
(E700150) w E7°1 149) (E700020) w
18x 6,.2x10 12x_ 12x95 12x 3,5x13
N (6] P Q
(E701010) (E710363) (E700200) W (E706303)
12x 6x40 3x 6x 3,9x25 1x
R S C e U Z >
(E706022_1) (E706022_2) 9 (E70401.) ©
1x
\
(E700000)
1x 16x 4,0x15 2x
BENOTIGTES WERKZEUG =
TOOLS REQUIRED %
OUTILS NECESSAIRES =
x
a
=
=2
T @
i ) T T ) g

MONTAGE
ASSEMBLY
ASSEMBLAGE

1
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Serviceblatt, Bitte fiir evtl. Ersatzteilbestellung

aufbewahren

Sie haben sich fiir ein Qualitdtsmobel aus
Deutscher Herstellung entschieden. Wir
fuhren sehr umfangreiche
Qualitatskontrollen nach ISO-Normen durch.
Sollte der Artikel trotzdem Anlass zu einer
Reklamation geben, bitten wir Sie die
nachfolgenden Punkte zu beachten. So
kénnen wir Ihnen schnell und unbtrokratisch
helfen.

Erganzen Sie die Artikelnummer durch die
Farbnummer vom Etikett. Tragen Sie bitte
auch die Kontrollnummer ein.

Artikelnummer 1716 _ _

Kontrollnummer
Zur Ersatzteilbestellung geben Sie bitte die
Teilenummern an. ( Bei Beschlagen die in
Klammern stehenden Zahlen )

Geben Sie dieses Blatt an Ihr Mébelhaus
weiter, damit wird eine schnellere
Bearbeitung Ihrer Bestellung gewahrleistet.

Liste der Beschlage

Service, please keep this sheet
for possible order of replacement
parts

Congratulations on your decision for a
quality furniture Made in Germany. We do
very extensive quality controls according to
ISO norms. Should the article give cause to
complaint anyway, we would ask you to pay
attention to the following items, so we can
assure quick and unbureaucratic help.

Please add the colour number - which is
written on the label - to the code number and
fill in the control number.

Code number: 1716 _

Control number:
For ordering a replacement part, please
state the numbers of elements (in case of
metal fittings the numbers in brackets).

Please pass this sheet on to your furniture
shop. This ensures a quick treatment of your
order.

Service aprés vente, veuillez
garder cette feuille pour une
commande éventuelle de piéces
de rechange

Vous avez choisi, un meuble de qualité
fabriqué en Allemagne. Nous vous félicitons
pour votre décision. Nous réalisons des
contréles de qualités draconiens suivants
les normes ISO. Malgré cela, si vous
rencontrez un probléme de SAV. Veuillez
faire attention aux points suivants, pour une
résolution rapide de ce probleme.

Veuillez compléter le numéro d’article,
avec le code couleur que vous trouverez
sur |'étiquette collée sur le carton
d’emballage. Veuillez également indiquer
le numéro de contréle.

Artikelnummer 1716__

Kontrollnummer _
Si vous commandez des piéces de rechange,
veuillez indiquer les numéros des pieces.

Si vous commandez des pieces de
quincaillerie, veuillez indiquer les références
entre parenthéses.

Veuillez remettre ce document, au magasin
ou vous avez acheté ce meuble afin que votre
demande soit effectuée rapidement.

A
(ET01000)

===

B
(E701153)

C ]
(ETD1231) Gﬂ%ﬂ (ETO0020)

&

TONT B 16x 15%12 2B 3x 3,012

Tellellste & \F \H
(ETD3216)

Nummer Bezeichnung Teilenummer | Stiick Ay 31\ I 3y

1 Seite links 03.204 1 J K M

2 [Seite rechts 05.210 1 eroorso) UG |Eroreee @ (E700020)

3 Oberboden 10.275 1 18x 6,2x10 12x 12x 9.5 12x

4 Unterboden 14.274 1 Fé?mmm %1:353} Emnz::} w {QETZESDSJ

5 Schubfront oben 20.353 1 12 £xd0 B e | T

6 Schubfront unten 20.354 2 R S T U

7 Rickwand 25.198 1 (ETDE022_1) (E708022_2) @ (ET0401.) (ET0401)

8 Schubzarge links 31.019 3 1x

9 Schubzarge rechts 32.019 3 Y

10 Schubzarge quer 33.177 3 (E700000) ‘ﬂ}

11 Schubboden 19.084 3 1% 186x 4,0x15 2 2%
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MONTAGEANLEITUNG
ASSEMBLING INSTRUCTIONS

*

NSTRUCTIONS D' ASSEMBLAGE

Sortieren Sie zuerst die Teile z.B. 1 , 2 und mit

Hilfe der " Liste der Beschlage " die Einzelbeschlagteile ,
z.B. A, B ,usw. heraus .

Dann beginnen Sie mit der Vormontage wie wir Ihnen

in den einzelnen Montagestufen, 1, 2 usw.
nachfolgend demonstrieren .

Check all parts in accordance with list printed overleaf .

All major parts identified thus A, B, etc., 1 , 2 , etc resp.

Verifier toutes les parties d"aprés la liste ci-apres .
Toutes les parties principales sont marquées A , B, etc. ,

1, 2, etc. respectivement .
Assemble in the sequence shown 1 , 2 , etc.

Procéder au montage succésivement 1 , 2 , etc.

ACHTUNG

ATTENTION
ATTENTION
LISTE DER BESCHLAGE

LIST OF PARTS
PIECES DE QUINCAILLERIE

" Auf jeden Fall nach Anleitung montieren .
Please assemble exactly as per instruction .
Veuillez assembler en suivant les instructions.

A B C

(E701405) (E701153) (E704470) ' =

8x 7x60 8x =
=

D E

(E709801) (E701231)

1x SW 4 8x 4x

F

(E700020)

12x 3,535

BENOTIGTES WERKZEUG
TOOLS REQUIRED
OUTILS NECESSAIRES

=
o
]
o
o
E
Q
: ®
c
(=}
=
C ]
PZ 2
=0 ° (o= °
=0 o o | 0

n
I
I







“ =6

:
-

/8x A \ A\ 2%
D
A
] ! x A | 7
b .
WS e
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\/
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%@




F
F
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O

rechts
right
droite

25.10.2016









gexg'e Xzl
gw (0z00023)
4
xp xg ¥ MS X}
@uﬁu (1ez10£3) (1086023)
3 ad
X8 09XL Xg
k (02t¥0.3) (esL1023) (sori023)
o) g A4
abe|yosag Jap alsIT
‘uswapidel

99N1094J9 110S dpURWISP B110A anb ule
a|gnaw 92 918Yoe ZaAe SNoA No uisebew
ne ‘JuUaWNI0p 82 a1N8Wal Z3|[INBA

"sasayjuaised anua
S90UBIR4RI SB] Janbipul Za|(INaA ‘aus|jreauinb
ap $9091d SBP Z8PUBWWIOD SNOA IS

's9291d Sap solgwnu sa| Janbipul zaj|iNan
‘abueydal
ap s9291d SOp Zapuewwod SNOA IS

Jawwinuj|oJiuoy

02/ T Jswwnup)iuy

'9]QJU0D Bp oJaWNU 3|
Janbipul juswaleba za||Ina abejlequa,p
uoped 9| Ins 99|00 apanbyy,| Ins
Z319AN0J} SNOA anb N3N0 apo9d 8| dane
‘alole, p oJownu 9 J8)9|dWwod Zaj|INaA

"awig|qoid 90 ap apides uonNnjosas
aun Inod ‘s)ueAIns sjuiod xne uonuane alrey
Z3|INBA “AVS 9p dw?|qoid un zajuosual
SNOA IS ‘2|92 916N "OS| SawJou s3|
SJUBAINS SUBIUOJRIP SAM[enb Sp S3|U0D
SOp SUOSI[ea) SNON “UOISIOP 3110A Inod
SUOMDIZ) SNOA SNON “dufewa||y us anbuge;
alfenb ap s|gnaw un ‘ISI0Yd zZaAe SNOA

abueyoal ap

$9291d ap 3||aNIUBAD SpPUBWIWOD
aun inod aj|Inaj 81199 Japeb
Z3||IN3A ‘a1uaA saide 90IAIBS

*19PJ0 INOA JO Juswireal
3oInb e sainsua sy ‘doys ainyuiny
InoA 01 uo 198ys syl ssed ases|d

‘(s19yj0RIq Ul SIaquinu ayy sBumyy feraw
JO 8SBD Ul) SJUBLWAIS JO Slaquinu ay) alels
asea|d ‘ued juswaoe|dal e Buuapio 104

lsaquinu jonuo)

02/, T :Jaqwnuapo)d

*13qWINU [0J3U0D BY) Ul |1} pue
1aquwinu 8pod ay 01 - [3ge| 8Y} U0 USHUM
SI Y2IYM - Jagquinu Inojod ay} ppe asea|d

‘djay onesoneainqun

pue 3oInb ainsse ued am 0S ‘SWall
Buimojjo} ay3 o1 uonnuane Aed 01 noA yse
pinom am ‘AemAue jurejdwod o) asned
aAIb 921 8y} p|NoYS 'swiou OS] 0}
Buipioode sjonuod Alfenb aaisusixe Aian
op aM “Auewlas ul sape ainyuiny Anrenb
© 10} UOISIO8p INOA uo suope|nyelfuo)

sued
1uswaoe|dal jo Japio a|qissod 1o}
198ys siy) desy ases|d ‘921AI8S

‘191818 ]1yemah

Bunj@isag Jaiy| Bunuagreag

919][2UYIS BUIS PJIM JWep ‘I8)iam
Sney|aqoIN 1yl Ue e|g Sasalp aIS uagaD

(ua|yez uspuayais ulawwely ul alp
uabe|yosag 1ag ) ‘ue ulswwnua|ie L aIp
anIq a1s uagab Bunj@isaq|ieiziesi3 Inz

Jawwnujjouoy

02Z.T Jawwnu)iy

"UI9 JaWWINU||0JIUOY 3IP Yone aniq
31 uabel] "N8XIT WOA Jawwnugled aip
yoInp Jawiwinui@yiuy aip ais uazuehig

‘uajlay yasnesoinqun pun
]]BUYIS UBUY| JIM UBUUQY OS ‘Uslyoeaq
Nz apjund uapuabloyyoeu aip aIS

1M uBNIg ‘uagab uopewepay Jauld Nz
SSe|UY Wapz1oJ) [XIHY J8p 3)|0S "Yyainp
USWIION-OSI| yoeu uajjoliuoysienend
ayolalBuewN JYas ualyny

1IN “UBpaIydsIUL Bun|jeisiaH Jayasinag
Sne [agoWsIENfend ule Iny yais usgey ais

¢61'G¢ puemony S
€aT'¢T uspoquayasimz 14
0S¢l uspogJain e
Q1’01 uspogtago Z
L0T°00 alles T
Jawwnua|ial Bunuyolezag

ualyemagjne
Bun||eisaq|ielzresi3 ‘|18 1Ny a1lig ‘11e|Q9IAISS

IR L




1722

MONTAGEANLEITUNG
ASSEMBLING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D' ASSEMBLAGE

* Sortieren Sie zuerst die Teilez.B. 1, 2 und mit

Hilfe der " Liste der Beschlage " die Einzelbeschlagteile ,
z.B. A, B ,usw. heraus .

* Dann beginnen Sie mit der Vormontage wie wir lhnen

in den einzelnen Montagestufen, 1, 2 usw.
nachfolgend demonstrieren .

* Check all parts in accordance with list printed overleaf .

All major parts identified thus A, B, etc., 1 , 2 , etc resp.

Verifier toutes les parties d"aprés la liste ci-apres .
Toutes les parties principales sont marquées A , B, etc. ,

1, 2, etc. respectivement .
* Assemble in the sequence shown 1 , 2 , etc.

* Proceder au montage succésivement 1 , 2 , etc.

ACHTUNG !
ATTENTION
ATTENTION

LISTE DER BESCHLAGE
LIST OF PARTS

Auf jeden Fall nach Anleitung montieren .
Please assemble exactly as per instruction .
Veuillez assembler en suivant les instructions.

PIECES DE QUINCAILLERIE

A B C

(E701405) (E701153) (E704470) ' =

20x 7x60 8x =
=

D E

(E709801) (E701231)

1x SW 4 8x 4x

F

(E700020)

12x 3,535

BENOTIGTES WERKZEUG
TOOLS REQUIRED
OUTILS NECESSAIRES

@/L

@
@ 1@

@

-

@

@

®

IR
®







== (>

/
O LB B0,
I
@ | A
A._: Zb
_ A
A e
A Z/;x
A
A e
Ah\' /;x
(20 A ) — '/\/A
A || ¥
f%@mmm\ L= AW
D x /A
" .
S _ 2 C)
\_ b g Z'i\\.%
L =@
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1 7 ! 6 ACHTUNG !!! Aufjeden Fall nach Anleitung montieren .
ATTENTION !!! piease assemble exactly as per instruction .
11 Veui i i i
MONTAGEANLEITUNG ATTENTION ! veuillez assembler en suivant les instructions.
ASSEMBLING INSTRUCTIONS "
! LISTE DER BESCHLAGE
INSTRUCTIONS D' ASSEMBLAGE LIST OF PARTS
* Sortieren Sie zuerst die Teilez.B. 1, 2 und mit PIECES DE QUINCAILLERIE
Hilfe der " Liste der Beschlage " die Einzelbeschlagteile , A B c D
zB.A, B ,usw. heraus . (E701000) % (E701153) N% (E701231) %@ (E702004) %
* Dann beginnen Sie mit der Vormontage wie wir lhnen 32x 8x30 24x 15m 24x 8x
, _ E F G H
in den einzelnen Montagestufen, 1, 2 usw. E700060 'm@ (E704470)
nachfolgend demonstrieren . ¢ ) EﬂoN (E700500) N 5x
10x 3,5x17 2x 30x
* Check all parts in accordance with list printed overleaf . J K L
) ) B (E700020) w (E705544) (E700200)
All major parts identified thus A, B ,etc., 1, 2 , etcresp. 15x 35%35 o 10x 39x32
* Veérifier toutes les parties d"aprés la liste ci-apres . M N —
Toutes les parties principales sont marquées A , B, etc. , (E702016) @ (E705555)
1, 2, etc. respectivement . 24x 2% 1173mm -
* Assemble in the sequence shown 1 , 2 , etc. 9 @ @ g
* Proceder au montage succésivement 1 , 2 , etc.
BENOTIGTES WERKZEUG 9
TOOLS REQUIRED 1
OUTILS NECESSAIRES @ ‘
~ —®
r!
4‘
5 10 QI ji
2 gy 11
& 4%
4 |
£
& v
g @ Q 5
g A\
* = = @ \ ! — .
' @

B o | o ko .
ce cue i
o o = s
e o P
@ @ - - @
o o ° .. L= |
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d C . o9 |° e cee Ol ko * . . o
= 2 =
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8

Fachkundige Montage erforderlich.
Unsachgemiilie Montage kann zu Unfiillen
tithren. Da es viele verschiedens Wand-
materialien gibt, sind Schrauben fiir die
Wandbefestigung nicht beigepackt.

Erkundigen Sie sich gfs. beim Eisenwaren-

fachhandel nach geeignetem Befestigungs-
material.

Assembly should carried out by a quali-
fied person. because wrong assembly may
lead to that the furniture will topple over
and cause mjury or damage. As wall mate-
rials vary, screws for fixing to wall are not
mcluded. For advice on suitable screw sys-
tems, contact your local specialised dealer.

Le mongage doit étre effectué par une per-
sonne competente. Un montage mal effec-
tué peut provoquer la chute du meuble et
blesser quelquun. Les vis et ferrures pour
fixer le meuble an mur ne sont pas incluses
Choisissez des vis et ferurres adaptées an
matériau de votre mur. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur specialise

01.12.2020
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MONTAGEANLEITUNG
ASSEMBLING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D' ASSEMBLAGE

*

Sortieren Sie zuerst die Teile z.B. 1 , 2 und mit

Hilfe der " Liste der Beschlage " die Einzelbeschlagteile ,
z.B. A, B ,usw. heraus .

Dann beginnen Sie mit der Vormontage wie wir Ihnen

in den einzelnen Montagestufen, 1, 2 usw.
nachfolgend demonstrieren .

Check all parts in accordance with list printed overleaf .
All major parts identified thus A, B, etc., 1 , 2 , etc resp.

Verifier toutes les parties d"aprés la liste ci-apres .
Toutes les parties principales sont marquées A , B, etc. ,

1, 2, etc. respectivement .
Assemble in the sequence shown 1 , 2 , etc.

* Proceder au montage succésivement 1 , 2 , etc.

All the parts are numbered .
Toutes les parties sont numérotées .

~~—

@
4@
@

O,

ACHTUNG !!! Aufjeden Fall nach Anleitung montieren .
ATTENTION Please assemble exactly as per instruction .
ATTENTION Veuillez assembler en suivant les instructions.

LISTE DER BESCHLAGE
LIST OF PARTS

PIECES DE QUINCAILLERIE
C

A B D
(E701231) % (E701153) (E701000 (E700020) N

8x 8x 8. 12x 3,5x35

J
(E700000)

X
E F G H
(E700900) % (E704470) % (E702016) @ (E702018) @
35x 1,8x25 4x 16x 4x
oo (Er00700) &
E700140 (E700700 E£709318)
-y ) |

4x 6,2x10 1x 4x15 2X 1X

Diese Nummerierung finden Sie auf den Einzelteilen wieder .

BENOTIGTES WERKZEUG £ O
TOOLS REQUIRED O 8
OUTILS NECESSAIRES é

T

E|

g

< 2 =

o o o o

S5x

®

MONTAGE
ASSEMBLY
ASSEMBLAGE
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1 737 ACHTUNG ! auf jeden Fall nach Anleitung montieren .
ATTENTION !!! piease assemble exactly as per instruction .

I
ATTENTION !'!! veuillez assembler en suivant les instructions.

MONTAGEANLEITUNG "
ASSEMBLING INSTRUCTIONS LISTE DER BESCHLAGE
INSTRUCTIONS D' ASSEMBLAGE LIST OF PARTS
PIECES DE QUINCAILLERIE
* Sortieren Sie zuerst die Teile z.B. @ s @ und mit A B . C D
N T | N, _— .

Hilfe der " Liste der Beschlige " die Einzelbeschlagteile , LET032) E—-—_._"__\*"j (E7032) B _._,_._j (E7032) = N — LET032) o )

z.B. A, B ,usw. heraus . 2% 2% 2% 2%
* Dann beginnen Sie mit der Vormontage wie wir Ihnen E . F o — G .

(ET10383) (E7oo200) SR § | {E700020)

in den einzelnen Montagestufen , @, @ USW. -

nachfolgend demonstrieren . jx :-{X 3.9x% %g' 1LE b 35x13 W
* Check all parts in accordance with list printed overleaf . LETO0140 ) LETOO000 ) m@ LETOI010) T ~ | (ETOTE0)

All major parts identified thus A , B , etc. ,(D , @), etc resp. :]x 4[';; 30x12 8 © 1%, 758mm
* Verifier toutes les parties d“apres la liste ci-apres . LET011459) [LETO230) m

Toutes les parties principales sont marquees A , B, etc. ,

dx gx

@ R @ , etc. respectivement .

*  Assemble in the sequence shown @ ,@ , etc. .
. . BENOTIGTES WERKZEUG
#* Procéder au montage succesivement(D ,(2) , etc. TOOLS REQUIRED O
OUTILS NECESSAIRES

* Diese Nummerierung finden Sie auf den Einzelteilen wieder .
* All the parts are numbered .
* Toutes les parties sont numerotees .

Aufbau mit 1 Person

@ 2X

@ _____ % . . =0 ]
f 2X ° S

MONTAGE 10
ASSEMBLY ol 2X
ASSEMBLAGE ]

1




2. Bohrung
2.drilling o
2.percage

2. Bohrung &
2.drilling
2.per¢age

-

Einlegeboden

Mark with a pointed object
Marquez par un objet pointu

_—=
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1741

MONTAGEANLEITUNG
ASSEMBLING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D' ASSEMBLAGE

"

Sortieren Sie zuerst die Teike 2B, (). @ und mit

Hilfe der " Liste der Beschliige " die Einzelbeschlagteile,
zB.A | B usw. heraus .

=

Dann beginnen Sie mit der Vormontage wie wir lhren

in den einzelnen Montagestufen , (T, usw.
nachfolgend demonstrieren .

"

Check :

All ma,

»

Verifie
Toutes

@.c

Asseml

"

= Procéd

.

Diese™
All the
Toukes

.

rts in accordance with list printed overleaf,
s identified this A, B et . (D).(D). ete resp.

s les parties daprés la liste ci-aprés
arties principales sont marquées AL B . ete. .

. respectivement .
the sequence shown m @ L ete.

montage succesivement (D.(D . ete.

aerierung finden Sie aul den Einzelieilen wieder
are numbered .
arties sonl numéroles .

/1733

ACHTUNG
ATTENTION
ATTENTION

LISTE DER BESCHLAGE
LIST OF PARTS
PIECES DE QUINCAILLERIE

" Auf jeden Fall nach Anleitung montieren .

Please assemble exactly as per instruction .

Veuillez assembler en suivant les instructions.

A | B [+ D N
( E705028 ) <= e { ETO5066 ) { ET10363 ) \ { ET00200 ) ‘TWWWWJ'{U
43 G 4x 2y 4x 3.9%32

E F s G H

(E706300 ) % ( ETO7608 ) ( ET00000 ) dmnm@ ( ETO0020 )
1x 1% 4 30x12 8x 35x13

BENOTIGTES WERKZEUG
TOOLS REQUIRED
OUTILS NECESSAIRES

111y

Aunfban mit 1 Person

L

S

%91\5

—_ J
—
KO} o
MONTAGE
@ ® L @ ASSEMBLY
ASSEMBLAGE
o
-
L
@ . @D
1741
e —_— | /
R —
PN Ausrichten der Tiir
2 /'/ - Adjustment of the door
'<\ ™~ Ajustez les portes
N

1. Tiefen — Verstellbar
Adjustable in depth
Réglage en profondeur

A - Schraube lockern, Tiir einstellen.

A - Schraube wieder festziehen.

Loosen screw A, adjust door.
Re-tighten screw A..

Desserrez la vis pour régler la porte.
A-Resserrez la vis pour bloquer .

2. Breiten — Verstellbar A - Schrauben lockern, mit B - Schrauben

S G Adjustable in width - i licBiend A - Schrauben wieder
- En ; . .
- &g\ ¥ G A Réglage en largeur 5 r{ anzichen.
Q . \‘%‘\\;’ G a0 d"l__._-—__ Loosen serews A and adjust screws B,
KElnlegeboden “‘N ’_#:‘3 i 1 L Finally re-tighten screws A
o - ~ rd [ =
%:: > o B l\—' A | Desserrez a vis A, le jeu peut étre modifié avec la vis B,
\\ /7'/ L 1 Pour bloquer, resserré la vis A,
=
N -
“&/ 3. Hihen - Verstellbar - Befestigungsschrauben C der beiden M platien lisen,
Adjustable in height - m - Loosen fixing serews € of both assembly plates.
Réglage de la hauteur Lol i e | - Desserrez les vis C sur la plaque de fixation.
e @
L Aa— -
o | - Tiir in der Héhe einrichten.
ﬁj — - Adjust door in height.
= - Réglez la hauteur de la porte.
Einlegeboden - Befestigungsschrauben C wieder festziet
- Re-tighten screws C.
- Resserrez les vis C sur la plaque de fixation, pour bloguer.
) e

HIENPLS

¥ | OO~
FRlCS
X3 .

Mit einem spitzen Ge

genstand anzeichnen

Marquez par un objet pointu
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Serviceblatt, Bitte fiir evtl. Ersatzteilbestellung

aufbewahren

Sie haben sich fir ein Qualitatsmobel aus
Deutscher Herstellung entschieden. Wir
fiihren sehr umfangreiche
Qualitatskontrollen nach ISO-Normen
durch. Sollte der Artikel trotzdem Anlass
zu einer Reklamation geben, bitten wir
Sie die nachfolgenden Punkte zu
beachten. So kénnen wir Ihnen schnell
und unbrokratisch helfen.

Ergénzen Sie die Artikelnummer durch
die Farbnummer vom Etikett. Tragen Sie
bitte auch die Kontrollnummer ein.

Artikelnummer 1741 _

Kontrollnummer

Zur Ersatzteilbestellung geben Sie
bme unbedlngt die 5-stellige

n. ( Bei a die
|n Klammern stehenden Zahlen)

\
\
Teileliste
Teilenummer Bezeichnung Stiick] Nr.
22.155 Tir links und rechts 2 1

Geben Sie dieses Blatt an Ihr Mdbelhaus
weiter, damit wird eine schnellere
Bearbeitung lhrer Bestellung

Liste der Beschlage

Service, please keep this sheet
for possible order of repl it
parts

Congratulations on your decision for a
quality furniture Made in Germany. We do
very extensive quality controls according
to ISO norms. Should the article give
cause to complaint anyway, we would
ask you to pay attention to the following
items, so we can assure quick and
unbureaucratic help.

Please add the colour number - which is
written on the label - to the code number
and fill in the control number.

Code number: 1741 _ _

Control number:

For ordering a replacement part,
please state the

Service apres vente, veuillez
garder cette feuille pour une
commande éventuelle de piéces
de rechange

Vous avez choisi, un meuble de qualité
fabriqué en Allemagne. Nous vous félicitons
pour votre décision. Nous réalisons des
contrdles de qualités draconiens suivants
les normes 1SO. Malgré cela, si vous
rencontrez un probléme de SAV. Veuillez
faire attention aux points suivants, pour une
résolution rapide de ce probléme.

Veuillez compléter le numéro d'article,
avec le code couleur que vous trouverez
sur I'étiquette collée sur le carton
d'emballage. Veuillez également indiquer
le numéro de contréle.

Artikelnummer 1741 _

Kontrolinummer

Si vous commandez des piéces de

(in case of metal fittings lhe numbers|
in brackets).

Please pass this sheet on to your
furniture shop. This ensures a quick
treatment of your order.

veuillez indiquer les numéros des piéces.

Si vous commandez des piéces de
quincaillerie, veuillez indiquer les
références
entre parenthéses.

Veuillez remettre ce document, au
magasin ot vous avez acheté ce meuble
afin que votre demande soit effectuée
rapidement.

A |B C D -

( E705028 ) - ( E705066 ) (E710363 ) (E700200) g I
4 x - 4 x 2Xx 4 x 3,9x32

E F G H

(E706300 ) Q} (E707608 ) ( E700000 ) W ( E700020 )
1x 1x 4 x 3,0x12 8 x 3,5x13




1745

MONTAGEANLEITUNG
ASSEMBLING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D' ASSEMBLAGE

* Sortieren Sie zuerst die Teile zB. (1), @ und mit

Hilfe der " Liste der Beschlige " die Einzelbeschlagteile ,
z.B. A, B ,usw. heraus .

* Dann beginnen Sie mit der Vormontage wie wir [hnen

in den einzelnen Montagestufen , (1), Q) usw.
nachfolgend demonstrieren .

* Check all parts in accordance with list printed overleaf .
All major parts identified thus A , B , etc. ,@ ,@ , etc resp.

* Verifier toutes les parties d"apres la liste ci-apres .
Toutes les parties principales sont marquees A , B, etc. ,

@, @, etc. respectivement .
*  Assemble in the sequence shown (D), , etc.

* Procéder au montage succésivement (D) D, etc.

* Diese Nummerierung finden Sie auf den Einzelteilen wieder .

* All the parts are numbered .
* Toutes les parties sont numerotees .

ACHTUNG Il Auf jeden Fall nach Anleitung montieren .
ATTENTION !
ATTENTION !

LISTE DER BESCHLAGE
LIST OF PARTS
PIECES DE QUINCAILLERIE

A Z~| B
S .£557 )
(E705028 ) <= | “{/ ( E705066 )

8 x )\ 8 x
G

E F H
(E706036 ) (E706037 ) (E706038 ) (E706040 ) ﬁ
1Xx 1Xx 1Xx 1 X

J K L M
( E706035 ) % ( E706008 ) \ ( E700020 ) (E700020) <CSESS8sssy

1x 1x 133 mm 18 x 35x16 2 X 3,5 x 30

Please assemble exactly as per instruction .

I
!! Veuillez assembler en suivant les instructions.

c D ,
(E710363 ) \ ( E700200 >"‘Eﬁfﬂf@’$&f@’@fﬁ’m@
2 X 4 x 3,9x32

N [o) P
( E800602 ) ( E700000 ) W (E706300)
1x 2 X 4x15 1X
BENOTIGTES WERKZEUG £
TOOLS REQUIRED O §
OUTILS NECESSAIRES A~
:E
g
<
=
< @ @ —
() (®) o (@)
@) O O O
o)

MONTAGE L L
ASSEMBLY J P A
ASSEMBLAGE . t«/’

1
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951 mm

Ausrichten der Tiir
Adjustment of the door
Ajustez les portes

1. Tiefen — Verstellbar
Adjustable in depth
Réglage en profondeur

A — Schraube lockern, Tiir einstellen.

A - Schraube wieder festziehen.

Loosen screw A, adjust door.
Re-tighten screw A.

Desserrez la vis pour régler la porte.
A-Resserrez la vis pour bloquer .

2. Breiten — Verstellbar

Adjustable in width
Réglage en largeur

A — Schrauben lockern, mit B — Schrauben
einstellen. AbschlieBend A — Schrauben wieder

anzichen.

Loosen screws A and adjust screws B.
Finally re-tighten screws A.

Desserrez la vis A, le jeu peut étre modifié¢ avec la vis B.
Pour bloquer, resserré la vis A.

3. Hohen - Verstellbar
Adjustable in height
Réglage de la hauteur

- Befestigungsschrauben C der beiden Montageplatten 16sen.
- Loosen fixing screws C of both assembly plates.

- Desserrez les vis C sur la plaque de fixation.

- Tiir in der Héhe einrichten.
- Adjust door in height.
- Réglez la hauteur de la porte.

- Befestigungsschrauben C wieder festziehen.

- Re-tighten screws C.
- Resserrez les vis C sur la plaque de fixation, pour bloquer.

03.12.2019



Serviceblatt, Bitte fiir evtl. Ersatzteilbestellung
aufbewahren

1745

Sie haben sich fur ein Qualitdtsmdbel aus
Deutscher Herstellung entschieden. Wir
fuhren sehr umfangreiche
Qualitatskontrollen nach ISO-Normen
durch. Sollte der Artikel trotzdem Anlass
zu einer Reklamation geben, bitten wir
Sie die nachfolgenden Punkte zu
beachten. So kénnen wir Ihnen schnell
und unburokratisch helfen.

Ergénzen Sie die Artikelnummer durch
die Farbonummer vom Etikett. Tragen Sie
bitte auch die Kontrollnummer ein.

Artikelnummer 1745 _

Kontrollnummer

Zur Ersatzteilbestellung geben Sie
bitte unbedingt die 5-stellige
Teilenummer an. ( Bei Beschlagen die
in Klammern stehenden Zahlen )

Geben Sie dieses Blatt an Ihr Mébelhaus
weiter, damit wird eine schnellere
Bearbeitung Ihrer Bestellung

Service, please keep this sheet
for possible order of replacement
parts

Congratulations on your decision for a
quality furniture Made in Germany. We do
very extensive quality controls according
to ISO norms. Should the article give
cause to complaint anyway, we would
ask you to pay attention to the following
items, so we can assure quick and
unbureaucratic help.

Please add the colour number - which is
written on the label - to the code number
and fill in the control number.

Code number: 1745

Control number:

For ordering a replacement part,
please state the numbers of elements
(in case of metal fittings the numbers
in brackets).

Please pass this sheet on to your
furniture shop. This ensures a quick
treatment of your order.

Service apres vente, veuillez
garder cette feuille pour une
commande éventuelle de piéces
de rechange

Vous avez choisi, un meuble de qualité
fabriqué en Allemagne. Nous vous félicitons
pour votre décision. Nous réalisons des
contréles de qualités draconiens suivants
les normes ISO. Malgré cela, si vous
rencontrez un probléme de SAV. Veuillez
faire attention aux points suivants, pour une
résolution rapide de ce probléme.

Veuillez compléter le numéro d’article,
avec le code couleur que vous trouverez
sur 'étiquette collée sur le carton
d’emballage. Veuillez également indiquer
le numéro de contrdle.

Artikelnummer 1745

Kontrolinummer

Si vous commandez des piéces de
rechange,
veuillez indiquer les numéros des piéces.

Si vous commandez des piéces de
quincaillerie, veuillez indiquer les
références
entre parenthéses.

Veuillez remettre ce document, au
magasin ol vous avez acheté ce meuble
afin que votre demande soit effectuée
rapidement.

— Liste der Beschlage
Teileliste A B Cc
- (E705028 ) o ( E705066 ) (E710363 )
Teilenummer Bezeichnung Stiick| Nr.
22.158 Tur links 1 1 ZX f:x 2Gx Y
U = 1
23.095 Tur rechts 1 2 (E706036 ) q;-‘?p;)‘b ( E706037 ) ( E706038) @ (E706040)
1x 4 1x 1x 1x
J L M
( E706035 ) % ( E706008 ) ( E700020) «m«m@ ( E700020 )
1x 1x 133 mm 18 x 3,5x16 2 X 3,5x30
(0] P
( E800602 ) ( E700000 ) «mm(@ ( E706300)
1x 2 X 4x15 1x 8x1,5
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Bitte die Anleitung sorgfdltig lesen. Fur eine spdtere Verwendung aufbewahren
Please read assembly instruction carefully and keep it for later use.

Notice a lire attentivement. A conserver pour consultation ultérieure et a transmettre en cas de cession.

Reinigung mit einem feuchten Tuch / Cleaning with a moist cloth / Nettoyage & I'aide d'un chiffon humide

O o O

ﬂ/ 15 min P =

1212.201/ 1 mMaja-moebel.de
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12X

15

4AX

10X

65
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10.541

E709508

0

09.01.2018

maja-moebel.de
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10.539

.

10x

Sl

09.01.2018

maja-moebel.de
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09.01.2018
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10.543
E709508
&
09.01.2018 2 maja-moebel.de
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2X

ee.ec’/
uOo
KS02
E700020 E/710363 E700200
g e
8x 3,5x13 X 4x 39x32
E705028 E705066

22.05.2018

maja-moebel.de
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v

00.177 14.328 28.293 00.177

45 min b =

16.12.2019 1 maja-moebel.de




X
00.177
Q o
o X o
14.328
o 28.293 o
16.12.2019 2 maja-moebel.de




K620

E701000 E701153 E/701231 E700904
i
% % =
8x 8x 8x
E700140  |E706035 |E709330 —
((l(((( @ 00 O
(@ fcc@ @ o
| =y & m TS
4x 6,3 x13 2Xx 1x (@@@ e

16.12.2019

maja-moebel.de
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E701231
—C(G®
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E700140

E705066

4 N

4x
E701153

AN

(Ax )
E701153

E709330

16.12.2019

maja-moebel.de




00.177

16.12.2019

i

maja-moebel.de




R

E706035

-

A

E70603

00

15x

J

E700904

16.12.2019

maja-moebel.de
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v

N

00.177

07439

14.329

28294 07.439

16.200

00.177

42 min

¢ <

06.07.2018

maja-moebel.de




O O
2X
00.177
O O
O O
28.294

1193 x410 x 2,5

=@ . (@n=
16.200 j ex L
07.439 -
© (@ ==
X
14.329

06.07/.2018 2 maja-moebel.de
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E701000 E701153 E701231 E700905
i =
% @ %&
16x 16x 16x
E/700140 E/702016 E709329 —
( e $C
" [ ‘(((! 0
((( (((( m 43
Ax  B63x13  |4x . W ‘

06.07.2018

maja-moebel.de
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